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MOLIERE...

Portrait de Jean-Baptiste Poquelin, dit Moliére, écrivant avec une plume d’oie.
Gravure de Lignon, d’apres un dessin de Fragonard. Paris, B.N. Estampes.



... LACRITIQUEET L' IMPROMPTU

Qui est Moliére en 1663 ? Une personnalité remarquée,
admirée, mais... jalousée.

Grice a ses étonnantes qualités d’acteur et de metteur
en scéne, cinq ans seulement Iui ont suffi — il a regagné
Paris en 1658 aprés treize ans de tournées en
province — pour acquérir une réputation inégalable dans
le comique et imposer sa troupe. La création des
Facheux, devant le jeune Louis XIV, lui vaut, depuis
deux ans déja, la protection royale. Fin 1662, L’Ecole
des femmes, comédie en cing actes et en vers, 1’éléve
au rang de grand auteur comique. Pour la premiére fois,
Ia comédie supplante la tragédie. Pour la premiére fois,
le roi accorde une pension a un comédien.

C’en est trop!

Menacés par cette gloire naissante, ses ennemis se
liguent contre lui : les comédiens de I’'Hébtel de
Bourgogne, inquiets de voir leur salle se vider; les
mondains, choqués d’étre ainsi maltraités; ses confreres,
indignés qu’un auteur comique enfreigne les régles du
jeu théitral; les dévots* de la Compagnie du Saint-
Sacrement*, outrés de la mise en cause d’un certain
christianisme.

Moliére, au nom du roi et des « honnétes gens», se doit
de riposter. Comédien, il choisit la scéne pour tribune.
Le 1 juin 1663, a la suite de L’Ecole des femmes, il
donne une comédie polémique* en sept scénes et en
prose, La Critique de I’Ecole des femmes. 1l y énonce
ses idées sur la comédie et y ridiculise ses ennemis qui
répliquent aussitét, attaquant méme sa vie privée — en
1662, il avait épousé Armande Béjart, de vingt ans sa
cadette. En octobre 1663, il répond en créant, sur
l'ordre du roi et devant lui, L’Impromptu de Versailles,
piéce en onze scénes et en prose ou il expose ses
conceptions de metteur en scéne et blime publiquement
la déloyauté de ses adversaires.

Moliére sait que, désormais, il peut compter sur le
soutien du roi. Celui-ci lui sera précieux pour surmonter
les difficultés rencontrées avec Le Tartuffe et Dom Juan.




' LACRITIQUEET L' IMPROMPTU...

PETITES ET GRANDES QUERELLES
DANS LE THEATRE DU XVII® SIECLE

1636-1638 : 1a querelle autour du Cid de Corneille

Avec Le Cid, Corneille remporte un grand succés auprés du public, mais
il lui est relproché d’avoir transgressé les régles* du genre, la vraisem-
blance et la bienséance.

Les Observations sur Le Cid de Scudéry*, puis Les Sentiments de I’Acadé-
mie sur Le Cid enveniment la querelle. Richelieu y met un terme.

1659-1660 : tempéte autour des Précieuses ridicules

Campagne de calomnies de la part des concurrents de Moliére,
mécontents du succes de la piece : celle-ci est plusieurs fois suspendue.
Attaque écrite de ’écrivain Somaize qui publie, en janvier 1660, une
violente critique intitulée Les Véritables Précieuses, et qui, peu apreés, fait
éditer une contrefacon. Début des attaques contre Moliére.

1662-1663 : l1a querelle de L’Ecole des femmes

* 20 février 1662 : Moliere, 4gé de quarante ans, épouse Armande
Béjart, 4gée de dix-neuf ans seulement,

» 26 décembre 1662 : premiere de L’Ecole des femmes, qui connait
immédiatement un gros succes.

* Début 1663 : nouvelle campagne de calomnies contre Moliére.
Attaque de DIécrivain Donneau de Visé dans Les Nouvelles nouvelles.
* 1¥ juin 1663 : Moliére riposte en créant La Critique de I’Ecole des
femmes. Contre-attaque des adversaires de Moliére qui, cette fois, s’en
prennent également A sa vie privée.

* Octobre 1663 : nouvelle riposte de Moliére qui fait jouer devant le
roi L'Impromptu de Versailles.

Les attaques directes et indirectes continuent.

1664-1669 : Le Tartuffe et Dom Juan : le grand combat

* 12 mai 1664 : premiére représentation devant le roi du Tartuffe ou
Uhypocrite. Influencé par le parti dévot que soutenait la reine mere, le
roi interdit de jouer la piéce en public.

e 15 février 1665 : premiére représentation de Dom Juan. Quinze
représentations seulement, dont quatorze avec un texte tronqué. Cette
piece ne pourra plus étre représentée du vivant de Moliere.

* 15 aott 1665 : la troupe de Moliére devient la troupe du Roi.

* 5 aolt 1667 : seconde représentation du Tartuffe, sous le nom de
Panulfe ou I'Imposteur. La piéce est a nouveau interdite.

¢ 5 tévrier 1669 : Le Tartuffe est joué librement, le roi ayant levé
I'interdiction.

1667-1668 : la «folle querelle» autour d’Andromaque de Racine
* 17 novembre 1667 : Andromaque, troisieme tragédie de Racine, est
jouée devant la cour. Enthousiasme du public et rage des concurrents.
* Mai 1668 : la troupe de Moliére joue une comédie intitulée La Folle
Querelle ou la critique d’Andromaque, parodie de la piéce de Racine,
écrite par un avocat et littérateur, Subligny.

1687 : début de la « querelle des Anciens et des Modernes »*
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...D"HIER A AUJOURD 'HUI

Découvrir La Critique de I'Ecole des femmes et
L’Impromptu de Versailles, c’est rencontrer Moliére
a4 un moment décisif de sa carriére, celui ou s’opére,

de fagon définitive et irréversible, le clivage
entre ses partisans et ses adversaires.

Au nombre des partisans, le roi. L’'Impromptu,
premiére création donnée a Versailles a la demande
royale, scelle entre le roi et le comédien une union
qui ne se dément pas — en 1665, la troupe devient
la troupe du Roi. Dit «de Versailles», L’Impromptu

renvoie a la fois au lieu ou il fut joué la premiére fois
et au pouvoir protecteur qui y est installé. Au nombre
des adversaires dangereux qui ne désarment pas et
veulent rouvrir la querelle, le parti dévot.

Le Tartuffe (1664), puis Dom Juan (1665) lui
donneront 'occasion de reprendre la lutte et de limiter
la liberté d’expression de Moliére.

Mais découvrir La Critique et L’Impromptu, c’est aussi
avoir accés aux coulisses du théitre, cotoyer les
comédiens les plus célébres du xvil° siécle dans leur vie
quotidienne, les entendre parler d’eux-mémes, de leur
role ou de leur art, les admirer au cours d’une
répétition dirigée par le plus brillant des metteurs en
scéne. C’est enfin — et surtout — voir en action Moliére,
dans sa triple compétence d’auteur, d’acteur et de
metteur en scéne, et mieux comprendre ainsi combien
en effet, tout en dénoncant les vices de son siécle,
«c’est une étrange entreprise que celle de faire rire les
honnétes gens!».




DEDICACE DE MOLIERE
A LA REINE MERE'

MADAME,

Je sais bien que Votre Majesté n’a que faire de toutes nos
dédicaces, et que ces prétendus devoirs, dont on lui dit
également qu'on s’acquitte envers Elle, sont des hom-
mages, a dire vrai, dont Elle nous dlspenserau tres
volontiers. Mais je ne laisse pas d’avoir I'audace” de lui
dédier La Critique de I’Ecole des Jemmes; et je nai pu
refuser cette petite occasion de pouvoir témoigner ma
joie a Votre Majeste sur cette heureuse convalescence’,

qui redonne a nos veeux la plus grande et la meilleure
princesse du monde, et nous promet en Elle de longues
années d'une santé vigoureuse. Comme chacun regarde
les choses du coté de ce qui le touche, je me réjouis,
dans cette allégresse générale, de pouvoir encore obtenir
I’honneur de divertir Votre Majesté ; Elle, Madame, qui
prouve si bien que la véritable dévotion n’est point
contraire aux honnétes divertissements; qui, de ses
hautes pensées et de ses importantes occupations, des-
cend si humainement dans le plaisir de nos spectacles et
ne dédaigne pas de rire de cette méme bouche dont Elle
prie si bien Dieu®. Je flatte, dis-je, mon esprit de I’espé-

1. la reine mere : Anne d'Autriche, née en 1601, avait épousé Louis XI1l en 1615 et,
aprés sa mort (1643), avait été régente* du royaume jusqu'en 1661. Depuis cette
date, elle vivait retirée dans la dévotion la plus stricte.

2. je ne laisse pas d’avoir 'audace : cependant j'ai 1'audace.

3. cette heureuse convalescence : Anne d’Autriche avait souffert d’'un accés de fievre
et on avait craint pour sa vie.

4. Elle prie si bien Dieu : L'Ecole des femmes était accusée d'obscénité et d'impiété.
En plagant sa piéce sous la protection de la reine mére, Moliére veut prouver que
cela n'est pas vrai. Celle-ci aurait-elle accordé sa caution morale 2 une comédie
impie ?



DEDICACE DE MOLIERE

Habit de comédien (xvn‘ siécle). Gravure de Nicolas II de Larmessin.
Paris, Bibliotheque des Arts décoratifs.



DEDICACE DE MOLIERE

rance de cette gloire ; j’en attends le moment avec toutes
les impatiences du monde; et quand je jouirai de ce
bonheur, ce sera la plus grande joie que puisse recevoir,

MADAME,
De votre Majesté,

Le trés humble, trés obéissant
et treés fideéle serviteur et sujet,

J.-B. P. MOLIERE".

Signatures des comédiens de la troupe du Roi en représentation dans la salle du Palais-Royal.

1. J.-B. P. Moliere : Moliere signait Jean-Baptiste Poquelin Moliére.
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LA CRITIQUE. ..

PERSONNAGES

URANIE!

ELisE?

CLIMENE®

GALOPIN, laquais

LE MARrQuIS®

DORANTE’, ou le Chevalier
LysiDas®, poete

La scene est a Paris, dans la maison d’Uranie’.

Uranie : tole tenu par M™ De Brie (33 ans) ou Madeleine Béjart (45 ans).
Elise - réle tenu par Armande Béjart (21 ans), la jeune femme de Moliere.
Climene : role tenu par M Du Parc (30 ans).

Le Marquis : réle tenu par Moli¢re (41 ans).

Dorante : réle tenu par Brécourt (25 ans).

Lysidas : rdle tenu par Du Croisy (37 ans).

[..] dans la maison d'Uranie : indication donnée par I'édition de 1734.

1R A Sl =
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SCENE 1

UraNIE, FLISE

URrRANIE. Quoi! cousine, personne ne t’est venu rendre
visite ?

Frise. Personne du mondel.

UrANIE. Vraiment, voila qui m’étonne, que nous ayons
été seules I'une et 'autre tout aujourd’hui.

ELise. Cela m’étonne aussi, car ce n’'est guere notre
coutume ; et votre maison, Dieu merci, est le refuge ordi-
naire de tous les fainéants de la cour.

UraNIE. L’apres-dinée®, a dire vrai, m’a semblé fort
longue.

Frise. Ft moi, je l'ai trouvée fort courte.

UraNIE. C’est que les beaux esprits®, cousine, aiment
la solitude.

ELise. Ah! trés humble servante au bel esprit’; vous
savez que ce n’est pas la que je vise.

UraNIE. Pour moi, j'aime la compagnie, je I'avoue.

Frise. Je l'aime aussi, mais je I'aime choisie; et la
quantité des sottes visites qu’il vous faut essuyer parmi
les autres est cause bien souvent que je prends plaisir
d’étre seule.

UraNIE. La délicatesse est trop grande, de ne pouvoir
souffrir® que des gens triés’.

ELise. Et la complaisance est trop générale, de souffrir
indifféremment toutes sortes de personnes.

UraNIE. Je golite ceux qui sont raisonnables®, et me
divertis des extravagants.

1. Personne du monde : personne au monde.
2. tres humble servante au bel esprit : je ne prétends pas étre un bel esprit.
3. des gens triés : des gens choisis avec grand soin.
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LA CRITIQUE...

ELisE. Ma foi, les extravagants ne vont guére loin sans
vous ennuyer, et la plupart de ces gens-la ne sont plus
plaisants® dés la seconde visite. Mais, a2 propos d’ex-
travagants, ne voulez-vous pas me défaire de votre mar-
quis incommode®? Pensez-vous me le laisser toujours
sur les bras, et que je puisse durer a* ses turlupinades®
perpétuelles?

Uranie. Ce langage est 2 la mode, et on le tourne en
plaisanterie a la cour.

ELise. Tant pis pour ceux qui le font, et qui se tuent
tout le jour a parler ce jargon obscur. La belle chose de
faire entrer aux conversations du Louvre de vieilles équi-
voques' ramassées parmi les boues des halles et de la
place Maubert’! La jolie facon de plaisanter pour des
courtisans! et qu'un homme montre d’esprit lorsqu’il
vient vous dire : «Madame, vous étes dans la place
Royale’, et tout le monde vous voit de trois lieues de
Paris, car chacun vous voit de bon ceil», a cause que
Bonneuil® est un village a trois lieues’ d’ici! Cela n’est-il
pas bien galant® et bien spirituel ? Et ceux qui trouvent
Ees belles rencontres®, n’ont-ils pas lieu de s’en glori-
ier?

UrRaNIE. On ne dit pas cela aussi comme une chose
spirituelle ; et la plupart de ceux qui affectent ce langage
savent bien eux-mémes qu’il est ridicule®.

ELise. Tant pis encore, de prendre peine a dire des
sottises, et d’étre mauvais plaisants de dessein formé’. Je
les en tiens moins excusables, et, si j’en étais juge, je sais
bien a quoi je condamnerais tous ces Messieurs les turlu-
pins®.

1. équivoques : mauvais jeux de mots.

2. la place Maubert : cette place, située a Paris, dans le 5° arrondissement, existe
toujours. Au xvii siecle, c’était le lieu de rendez-vous des mauvais gargons.

3. la place Royale : aujourd’hui place des Vosges. Elle est située A Paris dans le
quartier du Marais. Au xvi© siécle, c’était le lieu de rendez-vous des élégants.
4. Bonneuil : Bonneuil-sur-Marne est une commune située au sud-est de Paris.
trois lieues : environ 9 km; une lieue faisait environ 3 km.

rencontres : rencontres de sons, de mots; calembours, jeux de mots.

de dessein formé : de propos délibéré.

~N o w
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SCENE 1

UraNIE. Laissons cette matiere qui t’échauffe un peu
trop, et disons que Dorante vient bien tard, 2 mon avis,
pour le souper que nous devons faire ensemble.

60 FELISE. Peut-étre I'a-t-il oublié, et que...

La Critique de I'Ecole des femmes. Gravure de Cars, d’apres un dessin de Boucher.
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LA CRITIQUE. ..

5 an/aﬁéiwf/bq

* Les circonstances
1. Ou et quand se déroule I'action?
¢ Les personnages

2. Quels sont les deux personnages présents? Quel est leur lien
de parenté? Comment expliquez-vous qu’Elise vouvoie Uranie,
alors que cette derniére la tutoie?

3. a) Cherchez dans un dictionnaire I'étymologie* d’«Uranie ».
Cherchez de quel verbe vous pouvez rapprocher le prénom
«Elise ». Quel est, d’aprés vous, le sens de ce prénom?

b) Moliére a-t-il choisi au hasard le prénom des deux cousines?

4. Relevez ce qui oppose les deux cousines (goiits, caractére, ton).

5. De quel personnage Elise esquisse-t-elle le portrait ? De quelle
maniére ? Ce personnage apparaitra-t-il sur scéne ?

Leritare

6. En vous aidant du dictionnaire, donnez plusieurs synonymes*
pour chacun des mots suivants : «délicatesse » (1. 21), « complai-
sance» (I. 23), «raisonnables» (1. 25), «extravagant» (l. 26).

7. Faites I'étude de la conversation mondaine : ponctuation, lon-
gueur des répliques, idées exprimées, ton.

/”/fm en scene

8. Quel décor imagineriez-vous pour cette premiére scéne?

9. Quel pourrait étre le jeu de scéne du début?
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